: QFYME lo obj ednavky / Order no.: 170/2/2025

et MINISTERSTVA VNITRA

| D()D AVAIEL / SUPI’LIER ODBERATEL / CUSTOMER:

OLYMP CENTRUM SPORTU MINISTERSTVA
iXent Sports VNITRA
- Blumenstrasse 33
852 32 Ber gkilchen Za Cisatskym miynem 1063/5

*.-'. '%,.E"-Tu ':
Telefon:: e

Smalt; “L“qi'i* i St

170 06 Praha 7

ICO/MD no.: 75151898

DIC/Tax 1D no.: CZ75151898

Datova schranka / Electronic data mail box: zx5ks9a

. Datum vystaveni / Date of issue: 30.09.2025 Bankovui spojeni odbératele / Customer Bank Details:
o e . . , Banka / Bank: CNB Praha |
Cislo nasi objednavky uvadéjte na faktuie / Please  C. i¢tu/ Account no.: 906881/0710
‘1“0,te our order number on the invoicc. Cislo verejné zakazky / Public Procurement no.:
- URCENO PRO /TO THE ATTENTION OF:
RS-zimni-boby a skeleton TS-4563/2025

Objednavame u Vs sadu zdvodnich noZl na 4 bob

We order Runner Set for 4-men bobsled

Cena celkem / Total price: 10.650,50,- EUR vé. DPH /incl. VAT

Tato cena je konetnd a zahrnuje veskeré naklady spojené s predmétem pinéni této objednavky. Odbératel neposkytuje zalohy.
This price is final and includes all costs associated with the subject matter of this Order. The Customer shall not provide any
advance payment.

Podminky dodani / Supply conditions:
. Zptisob uhrady / Payment method: pfevodemy/Money transfer 3. Termin / Delivery date: 15.12.2025

2. Splatnost faktury / Invoice due date: 4. Misto / Place of performance: Némecko/Germany
; P _rtvnem (locldvmelc /¢ %pﬂllu u)ntn mation: Kontaktni osoba Odbératele / Customer contact person:
e T

33‘1 e : JUDr. Be. Michal VoIt pspozan
3 FL E-mail:
! Tel: s
: e, o L

Datum / Date: i) Y :

Podpis a razitko / Signature and stamp: - Datum / Datc. A

Podpis a razitko / Signature and stamp:




Dalsf podminky doddni:

Further terms of delivery: :

Objednavka je u7av1cm okamZikem dorugeni potyrzeni objednévky
na e-mail {.r Loy ;n:"_ _',. Objednavka ncbude akceptovdna a
objednivka nebude uzavtena, pokud v potvrzeni objednavky nebudou

vyplnény viechny udaje a nebude zasldna na uvedeny e-mail,

The Order is concluded al_lhc mommt of delivery of the Order
confirmation ¢o the c-mail '“\'-{3: ’*“ L -The Order will not be
accepted, and the Order w11| not be concludcd unlcss all the details are
filled in the Order confirmation and sent to the indicated c-mail

1 Aot s Bk
address SrevalRR Akl

Na Faktute bude uvedeno: &islo objednavky, &islo faktury, jméno a
sidlo Dodavatele 1 Odbgratele, pfedmét objednavky, bankovni spojeni
Dodavatele (&islo aétu ve formatu IBAN, BIC/SWIFT, nazev a kéd
banky), fakturovand istka véetnd mény, splatnost, Gdaj o zapisu
Dodavatcle v pfisludném velejném evidenénim scznamu v daném
staté, (pokud je Dodavatel takto zapsin), piisludny identifikagni Gdaj
(pokud JC Dodw Ltcll pridélen.). Fakiura bude zaslina na e-mail

aktura. kterd nebude obsahovat viechny naleZitosti bude vracena a
do doruceni opravend faktury nebude Odbératel v prodlen,

The invoice shall include: Order number, invoice nunber, name and
registered office of the Supplicr and the Customer, subject matter of
the Order, the Supplict's bank details (account number in IBAN
format, BIC/SWTFT, name and code of the bank), invoiced amount
including currency, due date, information on the Supplier's registration
in the relevant public registration records in the given country (if the
Supplier is registered), relevant identification number (if assigned to
the Su_ppl_igr)‘_ '[_he invoice shall bhe sent to the e-mail
‘.'--o-'-ﬂ; SEEEEEY An invoice that fails to contain all the
mquuvmenls w111 be returned and the Customer will not be in default
until a corrected involice is received,

Faktura je figvaiov{um za zaplacenou okamZikem ocl"é]ﬁm'mi Casiky
7 tu Odbératele ve prospéch dtu Dodavatele, V pifpadé prodleni
s dadanim nebo nedodanim predmétu to objednavky v poZadované
kvalité a mnoZstvi ma Odbératel pravo odstoupit od této objednavky.
V piipadé prodlenf sdodanim piedmétu télo  objednavky md
Odbératet pravo pozadovat Grok z prodlent ve vysi 0,05 % z celkové
ceny objednivky za kazdy den prodieni. V piipad® prodient
Qdbératele se zaplacenim fakiury méa Dodavatel pravo poZadoval
Grolcy z prodlent ve vysi 0,05 % z dluZné &4stky za kazdy den prodient.

The invoice shall be deemed to have been paid at the moment the
amount is debited from the Customer's account to the Supplicr's
account, In the event of delay in dclivery or failure to deliver the
subject matler of this Order in the required quality and quantity, the
Customer shail have the right to withdraw from this Orcer. In the event
of delay in delivery of the subject matter of this Order, the Customer
shall be catitled to claim interest on late payment at the rate of 0.05 %
of the total price of the Order for cach day of delay. In the event of
delay by the Customer in payment of the invoice, the Supplier shall be
entitled to claim interest on late payment at the rate of 0.05 % of the
amount due for each day of delay.

Dodavatel je povinen bezodkladng informoval Odbératcle o svém
hrozfcim \padky. Porudeni tto povinnosli ze strany Dodavalele
zakladd pravo Qdbéralele na odstoupeni od smlouvy,

The Supplier is obliged to immediately inform the Customer of its

impending bankruptey. Breach of this obligation by the Supplier shall
give the Customer the right to withdraw from the contract,

Ucéinky odstoupeni od objednavky nastavajl okamZikem dorudeni
pisemného odstoupeni druhé strang, Odstoupeni od objednévicy se
nedotykd naroku na nahradu tkody.

The effects of withdrawal from the Order shall commence at the
moment of delivery of the wrilten withdrawal (o the other party.
Withdrawal from the Order does not affect the right to compensation.

Smluvni vztah a veskeré vztahy s nim souvisejici se Fdf pravem CR,
zejména zakonem. & 89/2012 Sb., ob&anskym zakonikem a vegkerd
pEipadné spory budou fedeny pred obecnymi sondy CR.

The contractual relationship and all rclations related thereto are
governed by the legal regulalions of the Czech Republic, in particular
Act No. 89/2012 8b., the Civil Code, and any disputes shall be
resolved before the ordinary courts of the Czech Republic,

Odbérate] a Dodavatel prohlaguji, Ze se podminkami této objcdnavky
na zikladd vzijemné dohody Fidily jiz ode dne potvrzen této
objedndvky a velkera svd vzdjemnd plndni poskytnuta ode dne
potvrzenf 6o objednavky do dne pFipadného zveiejndni této
objednavky: v registru smluv povaZujf za plnéni poskyinuta podle této
objedndvky. Objednavka bude zvelejngna v registru smluv dle zakona
¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uinnosti nékterych smluv,
uvelejfiovant téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv),
v piipadé, Ze tato objedndvka bude splitovat podminky zvelejndni
v régistru smluv. Zvefeindni této objednavky provede Odbratel.

The Customer and the Supplier represent that they have mutually
agreed (o be bound by the terms and conditions of this Order from the
date of confirmation of this Qrder and shall treat all their mutual
nerformances provided from the date of confirmation of this Order
until the date of any publication of this Order in the Register of
Contracts as having been provided pursuant to this Order. The Order
shall be published in the Register of Contracts pursuant to Act No
340/2015 8b., on Special Conditions for the Effectiveness of Cerlain
Contracts, Publication of Such Contracts and on the ‘Register of
Contracts (Act on the Register of Conltracts), if this Order meets the
conditions for publication in the Register of Contracts. Publication of
this Order shall be made by the Customer.




